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ABSTRACT: The article presents the categorisation of Bulgarian verbs into situation types: States, activities,
accomplishments, achievements. Based on the grammatical category of the verb aspect in Bulgarian, a classification scheme
was developed to categorise verbs into different situation types. In some cases in Bulgarian, not only the grammatical verb
aspect but also the type of derivation is an indicator of the respective situation type, so that several subgroups of verbs have
been formed. In general, states and activities are imperfective verbs, while accomplishments and achievements are perfective
verbs, and the difference lies in the lexical meaning of the verbs. For some groups the categorisation into a situation type is
unambiguous, for others two or three options have to be disambiguated by the context. Verbs that realise their aspectual
meaning in context can be defined as aspectless insofar as they can express either activity or accomplishment, or activity or
achievement, depending on their lexical meaning and contextual realisation. The ambiguous cases have led us to consider
some verbs from the groups of so-called secondary imperfective verbs and bi-aspectual verbs as lexically aspectless verbs
that realise their aspect compositionally. Consequently, some of the Bulgarian verbs (the secondary imperfective and the bi-
aspectual verbs) can be analysed in a similar way as the English verbs.
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1. BbBenenne

KJ'IaCI/I(bI/IKaHI/IﬂTa Ha IJ1arojiuTe B pas3jindiHyi CEMAHTUYHU I'PYIIA MOXKE 1a 6’5,[[6 HaIrpaBCHa 110
pa3nuuHM KarteropuanHu npusHaiy. OOEKT Ha HAIIeTO U3CleIBaHe € KiacuuKanusaTa Ha
OBJITapCKUTE TIAroiv, 0a3upaHa Ha JCKCHKATHO-TPAMATHYHUA XapPaKTEPHCTHKH, KOUTO IMO3BOJISIBAT
TJIArOJIUTE Jla CE pasmpeersT B YCTHPH CHTYAallMOHHHW THIA, (GopMmyinupaHd oT 3eHo Benmiep
(Vendler, 1957): cwvcmosanus (states), Oeiicmeus (activities), usnwanenus (accomplishments) u
nocmuoicenusi (achievements).

OnmcanneTo Ha CUTYAIMOHHUTE THUIIOBE KOPECTIOHAMpPa (OTHOCUTEIHO) A00pe C €3UIH KaTo
AHTJIMHACKY, HEMCKH, UTaTMancku U ap. Knacudukanusrta Ha ObJIrapcKuTe HEMPOU3BOIHU II1aroiIx OT
HECBBPIICH BHJ] KaTO CHCTOSHHUS WM JehcTBUS ¢ (oTHocuTenHo) Oe3cmopHa. Ilo-cioxHa €
CUTYyalusTa ¢ OMIMCAHUETO Ha TIPOM3BOJHUTE IIATOJIH OT CBBPIICH U HECBLPIICH BUJ M HA TIIArOJIUTE
OT T.HAp. BTOPUYCH HECBLPILICH BU.

B nentbpa Ha Hamiata pabora € pa3paboTBaHETO Ha KiIacH(pHUKAIMOHHA CXeMa, CIIOpe]] KOSTO
OBJITapCKUTE TIIArOJU OT HECBBPIIICH M CBHPIICH BU MOTaT Jia ObIaT ChOTHECEHH (B MHOTO CITy4Yau ¢
ImoMouiTa Ha TiIXHaTa HepI/IBaHI/ISI) KbM CUTYallUOHHUTC THUIIOBC. Hsaxoun oT chOTHacsHUATA ca
€IHO3HAYHH, JOKATO APYTU U3UCKBAT I/IH(bOpMaHI/I}I OT KOHTCKCTA B MO-IIMPOK CMHUCDHJI (J'ICKCI/IKaHCH
KOHTEKCT, TEMIIOPATHH KaTErOpUH, CTAaTyC Ha HOMHHAIHUTE aKTaHTH). PasrpaHnyaBaHeTO MEXIY
¢/IHO3HAYHHUTE U HECAHO3ZHAUHWUTE CIyYad MOXE Jia TIOCTYXKH KaTo OTIPaBHA TOYKA 32 CPABHUTCITHH
MN3CIICABAaHHUs, KAKTO U 3a HAKOH U3YHCIUTCIIHU ITOAX0AU KbM o6pa60TKaTa Ha €CTCCTBCHUSA €3UK.

[TbpBO, HAaKpaTKO Il HAMPAaBUM KPaThK MPErJie]l Ha CXBAIIaHHUATA 32 KATCrOpUATa 6uU0 HA
2nazona B OBIATapCKus €3UK U e 000CHOBeM Harieto MHeHHe. Clie/l ToBa I1e MPEACTaBUM TEOPHATA
Ha 3eHOo BCHI[HCp 3a CUTYaUMOHHHUTEC TUIIOBEC U HAKOU JIMHI'BUCTHYHH TCCTOBEC 3a pa3rpaHU4aBaHCTO
HM. HaKpa;I 1€ MOKaXXEM KaK IJIarojiTe OT pas3IMuCH BUA, BKIIIOUUTCIIHO IMOJJYUCHHU IIO PA3IMYHU
CJIOBOOOpA3yBaTEHU MBTHUINA, CE CHOTHACAT ¢ Kiacubukanusata Ha 3eHo Benanep. [IpencraBsueTo
nomMara (CropeJ Hac) Jia ce MPeoJOJIesIT HIKOW JOCETAITHA CXBAIaHHsl, BKIFOUYUTCITHO MOBIUSHU OT
M3I0JI3BaHaTa TEPMHHOJIOTHUSI.
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2. Kareropusita ¢uo na 2nazona B 0bJrapckusi e3uK

CeMaHTUYHOTO CHIbp)KAaHUE Ha JIEKCHKAaTHO-TpaMaTHYHATa KaTeropusl 6ud Ha 21dacoid B
OBITapCKU Ce OCHOBAaBa HAa OTHOIICHHWETO Ha JEHCTBHETO KBbM HETOBHS TpENeN, HE3aBUCHMO OT
TOBOPEIIOTO JINIIE, TJIATOJTHOTO Juie 1 n3ka3zBaHeTo (Kymapos/Kutsarov, 2007, c. 551). Kaspa ce, ge
OCHOBHOTO CEMaHTHYHO MPOTUBOIMOCTABSHE € YSIOCHHOCH — HeYsA0CMHOCH C TIIaBHO 3HAYCHHE Ha
HEMapKUpaHus WieH (HECBBPIICHUS BUI) npoyecHocm. MapKupaH 4ieH ca CBBPIICHUTE TJIAroJiH,
O3HAUaBAIN YAIOCHHOCH, KOMNLEKCHOCM, KOMHAKMHOCH. XapaKTepUCTUKUTE YAIOCHHOCH W
npoyecHocm TO OTHOIICHWE HA BHUJIA HA IJIarojla C€ W3ThKBAaT OT MHOI'O YYCHH B ThPCCHE Ha Haii-
TOYHOTO 06$1CHCHI/IC U TCPMHHOJIOTHA. ITocouBa ce HalpuMep, 4€ CBBPUICHHUAT BHUJ BHHAru nma
3HAYCHHE KOMHIEKCHOCH — HenpoyeCHOCH, a HECBBPIICHHUAT BU/ (IPEeIUMHO IIPH aKTyaliHa yrnotpeda)
MOJXKE J1a UMa 3HAYCHUE HEKOMNIEKCHOCM — npoyecHocm wiu (pu ymorpeba B HeaKTyalieH IUIaH)
¥Ma 3HAYCHUE KOMNIEKCHOCH — Henpoyechocm, Kakto cebpiieHustT By (MBanyes/Ivanchev, 1971, c.
27). B nmpyra aeduHMIus ce Ka3Ba, ue TJIAroJHUAT BHJI O3HAuaBa XapakTepa Ha MPOTHYAHE Ha
NEHCTBUETO TPEANMHO C OTJIe[] Ha HEroBaTa YsIOCHHOCM — HeYANIOCHMHOCH, CUHMEeMUYHOCH —
omcwvcmsue Ha cunmemuynocm (MBanosa/lvanova, 1983, c. 258). be3 aa ce Haemame 1a npeayarame
HOBH JIe(UHUIINH, IPHEMaMe XapaKTEepPUCTUKUTE, H3MONI3BaHu oT B. Maposcka (2016, c. 173 — 174),
Hpenpamany KbM MpeaX0oIHH aBTOPU (ﬁ. [TenueB u M. SlHakueB): nocmuenama yen Ha Oeticmeuemo
— HenocmueHama yei HaA Oelcmeuemo WM KOHMUHYAMUBHOC — HEKOHMUHYAMUBHOCH, KaTo
XapaKTepU3UPaIIH ObJITAPCKUTE IIIAT0IH WK TOOTIACIIHO, WK THOBPEMHHO.

[lo oTHomeHWMe Ha crmopa 3a TpaMaTWYHHUS XapakTep Ha KaTeropusTa BWJ Ha TJarona,
cMsTaMme, 4e TJIaroJUTe OT CBBPIINEH M HECBBPIIEH BUJ Ca OTIEIHU TIAroiyd B OBITApCKUS €3WK,
KOUTO ,,MMAaT pPAa3IMYHU OCHOBHU U IPUHAMLJICIKAT KbM pPaA3JIMYHU CIHPEKCEHUA, T.C. UMAT OTACIHU
napagurmu”  (CrosiHoB/Stoyanov, 1984, c¢. 332) um pasnuueH cI0BOOOpa3yBaTENCH MOTEHIUAI
(MBanoBa/lvanova, 1983, c. 269 — 270; Kymapos/Kutsarov, 2007, ¢. 556 — 557; Humnonosa/Nitsolova,
2008, c. 258 — 259 u mp.). Hemo moBede, KakTo Bede CMe IMOCOYBANIH, TJIATOIHUTE OT PAa3IH4YeH BHI
ydacTBaT B oOpa3yBaHeTO Ha pamyHu 1o Opoit um tunm nuatesu (Koea/Koeva, 2004) u
B3aMIMOICHMCTBAT TI0 PA3IMYeH HAYMH C KOHTEKCTa MpH (popMHUpaHETO HAa 3HAYSHUETO Ha N3Ka3BaHETO,
KOETO cIiope]] Hac mpaBu Oe3crmopeH (akTa, de ca OTHEIHH JIEKCUKAHU €AWHUIM, a He GopMH Ha
¢/IHa JyMa, T.e. HE MOXE Jla C€ TOBOPH 3a ,,lI0YTH aOCOJIFOTHOTO JISKCUKATHO ThxaecTBo . OT apyra
CTpaHa, MPOJYKTUBHOCTTA M 3aKOHOMEPHOCTTA B CIIOBOOOPA3yBaHETO MOXKeE Jja Ce MpHeMe KaTo 1o0pe
Pa3BUT €3WKOB MEXaHU3BM 3a Tu(EepeHIINPaHe Ha aclIeKTyaTHOCTTa Ha JICKCHKAITHO PaBHHUIIE.

B mo-HOBO Bpeme ce mpejaiara TeOpeTUYHO O0SICHEHHE C TPH OTHOIICHHUS, KOUTO OOSICHSBAT
pas3nuKaTa MeXAy CBBPILICH, HECBBPIIEH M T.Hap. BTopuueH HecBbpuieH Buj (MBandes/Ivanchev,
1971, c. 27; Kymapos/Kutsarov, 2007, c. 551). CrnonmensiMme MHEHHETO, Y€ TEPMUHBT GMOPUYEH
umnepghexmug (BTOPUYHU TIATOJIA OT HECBBPIEH BHN) He e moaxomsm] (Yakeposa/Chakarova, 1998),
ThH KaTO nwbpeuuer TO OTHOUICHWE HA JepHBaluATa ce JehUHUpa 10 pPA3JIMYHM HAYUHH, a
umnepghekmué He BUHATU CHOTBETCTBA HA IPAMaTHYHOTO 3HAUCHHE Ha CAMHUIUTE OT Kiaca. OT
Ipyra CTpaHa, TEPMUHBT umepamusu, KOHUTO Ce WM3MOJ3Ba OT pPEeAHla y4YeHH BMECTO BTOPHUYHU
miaroad  oT  HecBepmieH  Bua  (MBanues/Ivanchev, 1976;  Kymapos/Kutsarov, 2007;
Maposcka/Marovska, 2016; Yaxwspoa/Chakarova, 1998 u np.) cwio crmopea Hac He OOxBalia
rpaMaTUYHOTO 3HAY€HHE HA BCHYKH EIMHUIM OT KJlaca W MOXE J1a CIy)KH 32 KOHBEHIIMOHAIHO
HA30BaBaHe, M0 CHIIHUS HAYWH KaKTO U TEPMUHBT 6mopuyeH umnepgexmus. Thi KaTo 1enTa Ha TOBa
M3CJIe/IBaHE HE € Ja Ce OMHUIIE ChIAbPKAHUETO Ha rPaMaTUYHATa KaTerOpus BUJ Ha TJIaroja B HEHHHUTE
MPOSIBH, a Jla Ce TMPEaJIoKU 0000IIeHa cxeMa 3a ChOTHACSHETO Ha TPYIH TJaroiid OT CBBPIICH U
HECBBPIIeH BUI (KOMOMHHPAHH OCHOBHO IO JAEPUBAIIMOHEH MPHU3HAK) ChC CUTYallMOHHUTE THUIIOBE,
KaKTO ca mpeaioxenu oT 3. Benmep, 1me ce ctpemuM Aa o003HavaBaMe 000COOCHUTE TPy TIaroiu
OIIMCATENHO.

3a CHIIWHCKY TJIATOJHH BUAOBE CE MIPUEMAT CBBPIIEH (npenuuia) U HECBBPIIEH BU (nuwia),
a Taka Hape4YeHUAT UTEPAaTUB (BTOPUYHMAT HECBBPILEH BUJl — npenuceam) € ,,BUA caMO B HIHMPOK
cMuChI, (yHKIMoHaIeH OuacriektuB” (Yakbposa/Chakarova, 1998, c. 175). buxme otunum mo-
HATaThbK Ja TBBPAUM, Y€ (DaKTHYECKH OT TJIarOMM OT CBBPIIEH BHJ CIIOBOOOpa3yBaTeHO ce
reHepupar 0e3BHJOBH TIJIarojH, T.C. IJIarojid, KOWTO peajiu3upar BHJA CH B KOHTEKCTa (WIn
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MOCPEICTBOM TEMIIOPATHHMTE KATErOpUM!', WM Ha JIEKCUKAIHO-TPAMATUYHO PABHHUILE MOCPEICTBOM
B3aMMOJICHCTBU-ETO CH C HU3PEUCHCKUTE aKTaHTH), MOJOOHO Ha TJArojiuTe B JAPYTH €3WIH Karo
anrnuiickd. OCHOBaHWE 3a TOBa €, Y€ T. HAp. BTOPHYHH HUMIEP(EKTHBH Ca MapKHpPaHH C JBa
ACTIEKTyaJHU TPH3HAKaA — OCTUTHATA 1] Ha JeHCcTBHETO (OT MpecTaBKaTa) i KOHTHHYATHBHOCT (OT
-a/sa-Mop(emMaTa), KOUTO CE pealu3upar B 3aBUCUMOCT OT KoHTekcTa (MapoBcka/Marovska, 2016, c.
177).

3. Teopusita 3a CHTYallMOHHHUTE THTIOBE

3. Benmnep (1957) unentuduuupa TpU OCHOBHHM XapaKTCPUCTHKH Ha CUTYAIUUTE OT
nerictBuTeHOCTTA (states of affairs):

JMHAMMYHOCT: CBONCTBOTO Ha CUTYyallUUTE OT JOEHUCTBUTEIHOCTTA 1A CE€ IPOMEHAT BbBB
BPEMETO ChC CTOMHOCTH Junamuunocm (dynamicity) u cmamuunocm (stativity).

[poabaKkuTETHOCT: BpEeMETO, TMpe3 KOETO C€ OCBIIECTBABAT CUTYyalUUTEe  OT
NENCTBUTEIHOCTTA ChC CTOMHOCTH npoodwiicumenrocm (durativity) u muenosenocm (punctuality).

Teauunoct (npedernocm): CBOWCTBOTO HAa CHUTyallMUTe OT JACHCTBUTENHOCTTa Ja HMMaT
neuHUpaHa KpailHa TOYKa ChC CTOWHOCTH meauunocm (NpeAenHoct, telicity) m amenuunocm
(mempenenHOCT, atelicity).

B®3 ocHOBa Ha Te3u XapakTepucTHke 3. Benmiep neduHupa 4eTUpr OCHOBHU THTIA CUTYAIN
OT JICWCTBUTEITHOCTTAa, a HMEHHO ChLCTOsIHUSI (States), neiictBus (activities), u3nbaAHeHUSs
(accomplishments)  mocTu:kenus (achievements). CbcTosiHHATA Ca CTATHYHU, MTPOABIDKATEITHA U
HETPE/ICTHN; JICHCTBUATA ca JAWHAMHYHH, TPOJBIDKUTCIHM W HEMpEleNHU;, H3IBIHCHHUATA Ca
JUHAMUYHH, TPOIBIKUTEIHN U TIPE/ICITHU; TIOCTHKCHUSTA ca TUHAMUYHU, MUTHOBEHH M TIPE/ICITHU.

HNma cepro3HO KONMYECTBO JHTEpaTypa 3a AaHIVIMHCKH, HO CBINO M 3a JPYrd €3UllH,
BKITIOYHTEITHO 3a OBJrapCKy, CBhp3aHa ¢ KIaCH(UKAIMATA HA TIIArOJIUTE B PA3IUYHU CUTYalUOHHU
tunioBe (Dowty, 1979; Filip, 1999; [lagydeBa/Paducheva, 1996 u np.). Tyk me ce chcpenoTounM
BBPXY H30pOCHHTE XapaKTEPUCTHKH Ha CUTYAlMOHHUTE THUIIOBE W TIPEACTABSIHETO HAa HSIKOH
JUHTBUCTUYHHU TECTOBE 3a TAXHOTO pasrpaHuyaBaHe. TakWBa TECTOBE ca MpeJiaraHu, JUCKYTUPAHU U
o0orarsBaHi OCHOBHO 3a aHTJIMICKHU, HO CBHIO TaKa 3a PYCKH U APYTH CIABSIHCKU €3UIIH, B MTOCICITHO
BpeMe 3a OBJIrapcku ¢ (OKyC BBPXY MpeJUKaTUTE 3a cheTosiHKe. Llle mokaxeM Kak 4acT OT TECTOBETE,
o0o0menu ot JI. Jayru (Dowty, 1979), pabotar 3a pasrpaHMYaBaHe Ha TJIArOJHHU MPEAUKATH 3a
CBCTOSIHUSI, JICHCTBHS, WU3MBIHCHUS W TMOCTWXKCHHS, KaTO TH WIIOCTPHpAMe C MPUMEPH 32 HIKOU
OBJITapCKH IIIaroJu.

Tecr 1: [IpeaukaTuTe 32 CbCTOSHUS U IEUCTBHSI CE€ CBBP3BAT C U3Pa3U, KOUTO MPECYIIO3UparT,
4ye HM3pa3sBaHOTO 3HAYCHUE CE peajM3upa BbB BCEKH CJMH WHTEPBAT OT BPEMETO HAa MPOTHYAHE,
HaIIPUMEP 8 NPOObdICEHUE HA... , Yel OeH, ToKaTo m3nbiHeHusITa (accomplishments) — ve (Dowty,
1979, p. 60). Ilo oTHomieHWMe Ha MOCTHXEHUATa (achievements) He € MOCOYEHO KOHKPETHO
MPUIOKEHUE HA TECTa.

Tect 2: IlpeaukaTuTe 3a CbCTOSHUSA W JACUCTBUS HE CE€ CHUETABAT C M3pa3d 3a ONpenccH
WHTEpBaJl OT BpEME, HaNpuUMep: 3a eouH uac, NOKato u3MbiIHeHusATa (accomplishments) wu
noctmwxkeHusTa (achievements) ce cruerasat (Dowty, 1979, p. 60).

[lpu nmpunaraHero Ha JaBaTa TecTa TJArolUTe OT NPWIOKEHUTE MPUMEPU MOTaT Ja ce
MPUIHCIST KbM CIICJHUTE CUTYAIlHOHHU THUIOBE:

1. Obuuam momuemo 6 npodvadxcenue Ha 200unu | *3a eona muryma. (CbCTOSIHUC)

2. Tuuam 6 npoodvidiceHue Ha eOur yac | *3a eona munyma. (neicTeue)

3. HHuwa uspeuenuemo (8 npoOovdiCeHUE HA eOHA MUHYMA | 3a eOHa MuHyma). (IeHCTBUE W
M3ITBIHCHUC)

4. Ile npenuwa’® ypoxa *s npoovidicenue na eona munyma | 3a eona munyma. (A3IbIHEHKE)

! C T1o31 TCPMHUH o0o03HaYaBaMe ChIIMHCKUTC BPCEMCHA, PC3YJITATUBHHUTC U OTHOCUTCIHUTC BPCMCHA B

OBJITAPCKM M CHIIMHCKUTE BPEMEHA M I'paMaTHYHUS aclekT (MeppeKTUBHHUTE M NPOTPECHBHHUTE BpPEMEHA) B
AHTJIMHCKY U APYTU €3ULH.

2 [lpumepHTE CE NaBaT B CETANIHO BPEME 3a IJIATOJIUTE OT HECBBPIIEH BHJ U B OBJEIE BPEME 3a TIIATONHUTE OT
CBBPILEH BUJ, 3aI0TO OCTAHAIUTE TEMIIOPAJIHU KAaTErOPUM BIIUAAT HA CUTYAallMOHHUTE TUIIOBE, KOETO HE €
IIPEAMET Ha HACTOSAIIOTO U3JI0KEHHE.
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5. Ilpenuceam ypoka (8 npoovidcenue Ha eOHa MUHYmaA | 3a eOHa munyma). (IeHCTBHE WU
M3ITBIHCHUC)

6. Illle cmuzna 0o epada *6 npoowviiceHue Ha eOHa MuHyma | 3a eOna munyma. (IOCTHKEHHE)

7. Cmuzam 0o ecpada (8 npoowvidiceHue Ha eOuH yac | 3a eoun uac). (OeWcTBHE WIN
TIOCTH)KCHHE)

8. Ile npucmucna oo cpada (*6 npoovigcenue Ha eoHa MuHyma | 3a eOHa MUHYMAQ).
(ocTIKEHHE)

9. Ilpucmuzam 0o epada (6 npoowvidceHUe HA edun uac | 3a edun wac). (ISHCTBHE WU
MIOCTH)KCHHE)

[TpumepuTe WIOCTpUpAT, Y€ Taka (OPMYIHPAHUTE TECTOBE B HAKOM CIIydad IOMaraTr B
OBJITapCKU €JHO3HAYHO Ja CE ONpEIeNN CUTYalMOHHHMAT THII, a B Ipyrd — He. OCHOBHATa MpHYMHA
Criope]l Hac e, 4e TecToBeTe ca (GOpMyJHMpaHH 3a €3UK, B KOWTO acleKTyalHOCTTa ce M3passiBa C
Pa3NUYHU CPENICTBA.

B Hacrosmoro m3cnenBaHe e MPeUIOKUM TPYIHpaHe Ha TIIArojiTe BbB BPB3Ka C TEXHHS
BUJ: CBBPIICHH, HECBBPIICHHU, OE3BUIOBH, KATO CE OTYMTAT U IIBTHIIATA HA JIEpUBAILMS, C 11T Ja ce
MOKaKe KOW TPYNH TJarojd €eIHO3HAYHO C€ CHOTHACAT CHhC CUTYAI[MIOHHM THUIIOBE M TIPH KOM
(momo0HO Ha aHTIHMIICKHS €3WK) € HeOOXOJMM KOHTEKCT 3a €JHO3HayHaTa MHTeprpeTanus. B Toa
OnMcaHWe HAMa Ja OBJAT BKIIOYEHH BB3MOXKHOCTHTE 3a TPAHCIIO3WMIMHM HA 3HAUCHHATA MEKITY
CUTYaIlMOHHU THUITOBE, KOUTO III¢ WIIFOCTpUpaMe, 0e3 Ja n30posiBaMe B IIbJIHOTA.

Ot riaronuTe 3a NEHCTBUE MOTAT Ja ce 00pa3yBar TJIarojiu ChC 3HAUYEHHUE 3a ChCTOSIHHUE (JacT
OT Te3H 3HAYCHMS ca BKJIIOYEHH B PEUHHIINTE, ApyTra yacT — He). Hanpumep:

10. Kyua 6asno xvm epamama. ‘Xoau Kynanku® (IeicTBHE)

11. Kyua om 0secoouuuen. ‘kyn €’ (CbCTOSIHUC)

Ot rnaronu 3a AeiicTBAE MOTaT Jja ce 00pa3yBar Ii1aroiil ChC 3HAYCHUE 33 M3MbIHEHNE. Thil
KaTo B OBJrapCKH Bpb3KaTa C TJIATOJHUS BHJ € TpsKa, TPAHCHO3UIMATA € OTYETCHA IO CICIHUS
HA4WH: ,,MHOTO OT IBbPBUYHUTE HECBHPIICHH TJIATOJIM MOTaT Ja NpUAOOMBAT — NPU CHOTBETEH
KOHTEKCT — ¥ 3HaueHue Ha cBbpIieH Bua (Crankos/Stankov, 1980, c. 8).

12. Hus na 6asuu envmru om yas. (ISHCTBHC)

13. H]e nus nabvp3o eona yawa yail. (A3TbIHCHAC)

[Mopo6Hu ymoTpebu Ha Tpyma riIaroid OT HECBBPIICH BUJI JaBaT OCHOBAaHHUE Ha HAKOU YUCHH
na tu Hapuvat nByBunoBu (Crankos/Stankov, 1980, c. 8), a aApyru ma ru onpeAensT KaTo ciIydad Ha
acriektyanHa HeyTtpanmsanusi (MBanosa/lvanova, 1983, c. 261). Perynsapuure TpaHchopmanuu Ha
3HAYEeHUE ca MpeaMeT Ha JAPYro OMMcaHWe, a ynorpebara Ha TJaroid OT HECBHPLICH BHJ BMECTO
IJIaroa1 OT CBBpUIEH (M 0OpaTHO) € MHTepIpeTanys Ha 3HAaYEHHETO B 3aBHCHMOCT OT KOHTEKCTa
(Kabakchiev, 2020, p. 122 — 123), kosiTO HE € peryisipHa IO OTHOIICHHE Ha BCUYKH HECBBPIICHU
(MM CBBPIIEHU) TTIATOIH.

4. Hsaxou npeaxoaHM ONUTH 32 KJIacu(puKaAuMs

3a pycKH ce MoKa3Ba, Y€ ChbCTOSHUATA U HETIPEICIHUTE TPOLIECH CE U3pa3siBaT OT [IArojH OT
necebpuieH Bun ([lagydesa/Paducheva, 1996, c. 92). I'maronaure umnepdekTrBa TaHTYM MOTar Ja
M3pa3sBaT TMOCTOSHHM CBOWCTBA M OTHOWICHUS (CvOBpIica, npomugopeyu), BPEMEHHU ChCTOSHHUS
(eneoam, 6onu Ha) ¥ IOCTOSTHHH ChCTOSHUS (0Ouuam, 3uas) (IlagyueBa/Paducheva, 1996, c. 126). 3a
OBJITapCKU CE MOCOYBA, Y€ CaMO MPEJICIHUTE TJIaroyid (MpU KOMTO JNCHCTBUETO € HACOYEHO KbM
Mpeaen WM CTUra JI0 HAKAKBB Tpefiel) ca MPEICTaBEHU B CBBPIICH W HECBBPIICH BUA (cmucHa,
cmuzam;, obens, 0bensam), a HETPEIeTHUTE TIAroi (MIPH KOUTO JIUIICBA YKa3aHUE 32 HSIKAKBB TpeIen)
ca caMoO HECBBpIICHU (3Has, nedca, epanuua) (Humomnosa/Nitsolova, 2008, ¢. 248). OtOens3Ba ce
CBIIO TaKa, Y€ 21a20NHAMA GOPMA OM HeC8bPULeH U0 UMA 08e 3HAYEHUS: CbCMOsHUE U peouyd om
CHCMOSIHUSL U CLOUMUSL, 3A8bPUIBAYA CHC CHCMOSIHUE, d OM C8bPUIEH U0 — ChOUmMuUe Wil peouya om
cvoumus u coemosnus, 3asvpuieauwa cve cvoumue (Kocecka-Tomera, Catona-Cranikopsik/Koseska-
Tosheva, Satola-Stashkovyak, 2016). [IpaBu ce 00001IEHUETO, Ye Hec8bpuleHUAm U0 [...] Modice da
u3pazsiea Kakxmo npoyecu u cvemosinua (€OnHa u cvwyya cumyayus), maka u cvoumus (npomaua Ha
cumyayuama) @ onpedeneH KoHmeKkcm (ce2auiHo ucmopuyecko @peme u nosmopumennocm) |...]
2nazonume, Koumo obosHavasam cvcmosinus (states) u uenpedernu npoyecu (activities), ca om
HecevbpuleH U0 u Hamam cvomeemcmeus om cevpuier sud (Yapamozosa/Charalozova, 2021, c. 16).
ChimecTBYBaT TpEJCTHH BUAOBU JBOWKH (O3HAYABAINM TPEACTHU TPOLECH, HAMPUMED X8bpJis,
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X6bpisAM) MEXKIy TJIArojd OT IbPBUYCH CBBPIICH BHI M HECBBPLICHH IJIaroiy, oOpa3yBaHH C
HACTaBKU, C KOMTO C€ O3Ha4aBaT M3MbJIIHEHHATa (accomplishments), U CHIIMHCKH BHUIOBH JBOMKH
(Hamupam, Hameps) MEXTy TIArOIH OT CBBPIIEH BHJ M BTOPUYEH HECBBPIICH BUJ, C KOWUTO CE
o3HauaBaT mocTkeHusTa (Yapamozoa/Charalozova, 2021, c¢. 16). Ilo orHomenwe Ha
KOPECTIOH/ICHIIMATA Ha TJIarojiuTe U CUTYallHOHHUTE THIIOBE CE MPaBH 3aKIIOYEHHUETO, Ye OT Tpymnara
Ha TJIArOJIUTE 32 CHCTOSHUE MOXKE J1a C€ M3KII0YAT BCUYKH TJIaroju OT CBBbPIICH BHUI U BTOPHYCH
necebpiieH Bua (Koeea/Koeva, 2021). Ilpuema ce, 4e eqHO OT 3HAYCHHUATA HA CUTYAIMOHHUS THII
ChCTOSIHUE (MTOCTOSIHHO CBHCTOSIHWE) OTTOBapsl Ha 3HAYCHUETO HAa YacT OT IbPBHUYHHUTE HECBHPILCHU
TIIAroNu (3HAs, Mpa3s) W Ha YacT OT HECBBPIICHUTE TJIaroJid, KOMTO Ca MPOW3BOIHHU, HO HSAMAT
CHOTBETEH IJIaroJl OT CBBPIICH BUJ (00pa3yBaHU C MPEJCTaBKH OT IbPBUYHHM TJIArOJIHM OT HECBBPIIECH
BuA (pAAKO): npuHadnexca; ¢ HaACTaBKa -H OT CTapU CIABSIHCKA KOPEHU: MPb3HA, WU C HACTABKH 32
HECBBPILICH BUJ OT CBHIICCTBUTEIHH WJIM TPWIATATEIHU: cmydygam, dicusess, miaoes). BpemeHHO
CBCTOSIHUE CHIIO MOXKE J]a Ce M3pa3siBa MOCPEJCTBOM IIbPBUYHH HECBBPILECHH TJIATONH (1edica, cns) u
NPOW3BOTHA HECBBPUICHH TIJIArOJNM, KOWTO HSAMAT CHOTBETEH TIJIArOJ OT CBBPIICH BHI W ca
00pa3yBaHU C HACTABKH OT I'bPBUYHU TJIaroju OT HECBBPILEH BU (PSIIKO): 6y0y6am, U C HACTABKH 32
HECBBPIICH BUJ] OT CHIICCTBUTEIIHHA WM NIPUJIATaTeNHU: uepgeree, benee (Koera/Koeva, 2021).

TpsiOBa na ce 00bpHE BHUMAHNUE, Y€ HAKOM OT 3HAYCHUSTA HA IJIaroJIMTe, KOUTO Y4acTBAT BHB
BUJIOBH JIBOMKH, C€ TPOSBSIBAT CaMO B CBBPIICH WJIM CAMO B HECBBPIICH BUJA, U UMa CIydYad, IPU
KOUTO JaJIeH CUTYallMOHEH TUII Ce peaiM3upa caMo C €IHO WM C HIKOJKO OT 3HAYCHHUSTA Ha JaJieH
TJIaroj, HalpuMep 03HA4Yaéam ChC 3HAYCHUE ‘MMaM ONpENeNICHO 3HadeHWe H3pa3siBa CUTyalus 3a
CBCTOSIHUE, HO HE M ChC 3HAUCHHE ‘O4YepTaBaM, ONpeelisiM, OTOesI3Bam .

5. Knacupukanus Ha 0bJrapcKkuTe rjiarojiu B CATyallHOHHU THIIOBE

B MHOro rpamatMky ca ONMMCBaHW HAaYMHUTE 3a OOpa3yBaHEe Ha IJIATOJIM OT CBBPIICH U
HecBbpiieH Bun (Macnos/Maslov, 1982, c. 105 — 109; Usanosa/lvanova, 1983, c. 260 — 264;
Humnonoa/Nitsolova, 2008, c. 248 — 253 u np.). [IpencraBsime U 1mMo-10J1y, KaTo 00CIUHIBAME TE3U
IPYIH, KOUTO CIIOPE HAaC TONAaT B €IMH CUTYAI[HOHCH THII.

I. T'maroiu oT HecBbpLIeH BUA 0e3 mpeaAcTaBKa U uMnepgeKTHUBMpAINA HAcTaBKa. B
3aBUCHUMOCT OT JICKCHKATHOTO CH 3HAa4YeHHE M3pa3sBaT CTAaTUYHA WIH JUHAMUYHA CUTyalus, T.e.
CHCTOSIHUS WM IEHCTBMSL: 3Has, 2opuu, 1viyu (ChCTOSHUS) U Oepa, H#CbHA, HOCs (TEUCTBHS).

II. I'marosim oT HecBbpUIEH BU/ (€3 NMpeACTABKA, 00pa3yBaHU € PA3JIMYHU HACTABKH OT
uMeHa (TIO-pSAKO — OT MEXAYMETHS WIH OT APYTH TJaroiu). B 3aBHCHMOCT OT JIEKCHKATHOTO CH
3HAUYeHHUE M3pa3siBaT CTAaTHYHA WM AMHAMHYHA CUTYAIHs, T.e. ChCTOSIHUSA WK AeiiCTBUS: O1eH)8aM,
eopoes ce, meumas, Mbp3enyeam, HepeHuya (CbCTOSTHHUS) U amaKkysam, Oopuukam ce, uepas, o6s108am,
mponam (IEHCTBUS).

III. T'naronu oT HecBbpIIEH BUA 0e3 mMpeacTaBKa, 00pa3dyBaHu (HeMpo3pavyHO OT
ChbBpPEMEHHO IJIeUIle) C HACTABKATA -H-. B 3aBUCHMOCT OT JIEKCUKAIIHOTO CH 3HaYCHHE U3pa3sBat
CTaTUYHA WIM TUHAMUYHA CUTYallHs, T.C. CbCTOSIHUS WU JAeMCTBUA: exHa ‘JIUHEs’, enHa ‘JIeTKaB
CbM’, meeHe (CbCTOSIHUA) B OeOHA, NAAKHA, puHa (IICHCTBYS).

IV. I'narosam ot HecBBLpIIEH BU, 00Pa3yBaHU C NMPeACTABKA OT IJAroju 0T HeCBbPIIEH
BUA. noOaedica, npuHadnedica, 3asucs W JAp. V3XOIHUTE TJiaroid ca Tiarojid 3a ChCTOSIHAE WU
MpecTaBKaTa He MpOMeHs riarona B cebpiieH By (MBanosa/Ivanova, 1982, c. 263). [IponzBogaute
TJIATOJIM CBILO Ca TIIAaroyv 32 ChbCTOSTHUS.

V. T'nmaronu ot cBbpuieH BuI 0e3 IpeacTaBKa M HacTaBka. B 3aBucumoct ot
JICKCUKATHOTO CH 3HAYCeHUE H3pa3sBaT MPOMBIDKHTENIHA WM MUTHOBEHA CHTyalus, T.e. Te ca
U3M'BJIHEHMS WIN MOCTHKEHUSI: 0aM, niamsl, poos, peuia (TIOCTHKEHUS).

VI. I'naroim oT cBbplIeH BUA 0e3 MpeacTaBka, 00pa3yBaHM € HACTABKAaTa -H- OT
HeCBbPIIEHH rJiaroju. He3zaBucuMo iainu U3XOMHUAT IIIaroy 03HayaBa CUTYAIHs 32 ChCTOSIHUE, WITH
3a JIeiCTBHE, MPOM3BOAHUTE TIIArOJIM W3pa3siBaT MUTHOBEHA CHUTYaIlMsi M Ca MOCTHXKEHHS: JANHQ,
MUSHA, CeOHA, YYKHA.

VIIL I'itarosiu ot cBbpiieH BUJA 0e3 npeacTaBka, 00pa3yBaHM ¢ Pa3JIM4YHU HACTABKH (-oc-
a-, -u-ca-, -ouc-a) OT WMeHA. B 3aBHCUMOCT OT JIEKCHKAaJHOTO CH 3HAu€HHE H3pa3sBar
MPOABIDKUTENHA WIM MUTHOBEHA CUTYallMs, T.€. T€ Ca M3MBJIHEHMS U MOCTHKEHHUS: Oosducam,
sapocam, canyrucam (M3MTBIHEHUN); 30pasucam ce (IOCTIKEHN).
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VIII. T'1arosim oT cBbpLIEH BHA, 00pa3yBaHU ¢ NPeACTABKA OT CBbPIUEHH Ijaroju. B
3aBUCHUMOCT OT JIEKCUKATHOTO CH 3HAYCHHE M3Pa3sBaT MPOABIDKUTEIHA M MUTHOBEHA CUTYaIlUs, T.C.
TE¢ ca M3MbJIHEHUS] WU TOCTHKEHMS: Ooxadca, paskadica (V3MBIHEHUS); HAKANCA, OMKANCA
(mocTxeHusN).

IX. I'naroam ot cBBpIIEH BUJ, 00pa3yBaHU ¢ NMpeICTABKA 0T HECBbPIIEHH riaroju. B
3aBUCHUMOCT OT JICKCUKATHOTO CH 3HAYCHHE M3Pa3sBaT MPOABIDKUTEIHA MM MUTHOBEHA CUTYaIlus, T.C.
T ca W3MbJIHEHUs] WIU TOCTHIKEHUS: HANBIHS, HAPUCY8aM, Nocmpos (M3IBIHCHUS); U3KUnNs,
Hampwys ce, cuynsi (MOCTIKEHHUS ).

Ha mHOro Mecra ca u30posiBaHu NPEIACTaBKUTE:  6(b)-, 8b3-, 6pbX-, 00-, 3d-, 3a0-, U3-, Ha-,
Hao-, noo-, o-(6)-, om-, no-, noo-, npe-, npe3-, npu-, NPo-, pas-, ¢(v)-, y-, KAKTO U TAXHOTO 3HAYCHHE
(MBanoBa/lvanova, 1983, c. 264). llpeacraBkure B TojsMara CH 4YacT ca MHOTO3HAYHHU, KaTo
CBIECTBYBaT M TaKWBa CbC CHHOHMMHO 3HaueHwe. Haif-npocto kazaHo, KoMOWHaNMsATa OT
3HAYEHUETO Ha M3XOJHUS TJarojl W OT 3HAUEHHETO Ha MpEJCTaBKaTa BIHsC WM JAUPEKTHO, HIIH
MPEHOCHO 32 00pa3yBaHETO HA 3HAYEHUETO HA MPOU3BOIHUS [JIATOJ OT CBBPINEH BUJ. MHEHUETO HU €,
4ye nep(EeKTUBU3UPAIINTE MTPESICTABKYA NMPOMEHST 3HAYCHHETO Ha W3XOIHMSI TJIaroyi, He3aBHUCUMO OT
CTaHOBHIIIATA 32 CHIIECCTBYBAHETO HA Mpa3HH MPEACTABKU, KOUTO BIUSAT CaMO 3a MpeoOpa3yBaHETO
Ha TJAarojHWTe OT HECBBPIICH B CBBPIICH BHI, O€3 CbUecmEeHo 0a HPOMEHSIM JeKCUKATHOMO MY
snauenue (Humonosa/Nitsolova, 2008, c¢. 251). Hama kak 3Ha4eHHETO Ja € HASCHTHYHO, aKoO Ce
W3pa3siBa CUTYalMs C TIOCTUTHATA 1IeJ Ha ICHCTBUETO M CUTYyalus 0e3 MOCTUTHATa 11eJl Ha ISHCTBUETO.

Hemo moBeue, npu nmepdekTUBU3AIMS C MPEACTaBKAa 1O- ChC 3HAUCHHE ‘OCHINCCTBSIBAHE B
OrpaHMYCeH MHTEPBAJ OT BpeMe ~ ce M3pa3siBaT CUTYalluH, B KOUTO CE 3ara3Ba U CUTYAIIMOHHUST THIT
Ha U3XOJHUS TTIarojl: ChCTOSHUE UITH JICHCTBHE.

14. Ille nocns | noceosn 6 npoowvidcerue Ha 10 munymu | 3a decem munymu. (ChbCTOSHUE WIH
M3ITBITHECHHE)

15. Il]e nonesa | nomuuam 8 npoovisxcenue na 10 munymu | 3a decem munymu. (neicTBre
WJIM U3ITBITHCHUE)

X. HecpbpuieHuTe rJjiaroju (BTOPHYHU HeCBbPIIEHM WM oue 0e3BUAOBH IJIaroJiu),
KOHMTO €A MPON3BOJHHU OT CBBPIIIEHH IJIAr0JU NOCPEACTBOM UMIepeKTHBU3UPAIIHN HACTABKH:
-a- (-'a-), -6a-, -asa-, (-'asa-), -ysa-. Morat na ce pas3eNnar Ha HAKOJIKO MOJArPYIH B 3aBUCUMOCT OT
IIBTS HA JICPUBAITHSL.

X.1. I'narosiu oT HeCBbpLIEH BU/, 00pa3yBaHu OT HenpeUIrHPaHH IJ1Ar0JU OT CBbPLIEH
B/ ¢ UMIeP(EKTHBU3MPALLA HACTABKA. B 3aBUCHMOCT OT JIGKCHKAIHOTO CH 3HAYCHHE HU3pa3siBat
MPOABIDKUTENHA WIM MUTHOBEHA CUTYaIHs, KOATO MMa IOCTUTHATA e, T.€. Te ca AeHCTBUS HIIH
(M3MbJIHEHUS | MOCTUKEHMSA): Kausam ce, nadam, pasxcoam (NEHUCTBUS WIH U3ITBIHEHUS), 0a8dM,
nrawam (IEUCTBHUS WM TOCTIXKEHNUs ). CeMaHTHYHATA PAa3lIuKa MEXKIY U3IMBIHCHUS U MOCTHIKCHHUS €
MaJlKa B HSAKOM CJIyYad W IO Ta3W MPUYHMHA HAKOW YYCHH CMSTAT, Y€ HSIMa OCHOBAHUS Jla C& Pa3JesT
B nBa tumna (Verkuyl, 1972).

16. laoam | kaueam ce | pasrxcoam (8 npodvidceHue Ha cekyHou | 3a 10 cexynou) (nevicTeue
WJIM U3ITBITHCHUE)

17. Jasam, nnawam sanniamu (06a onu | *3a dea onu’). (HeHCTBHE MU MOCTHKEHUE)

X.2. T'y1aro/id OT HeCBbPIUEH BUA, 00pa3yBaHu OT npeuUIrupaHy rjaaroju OT CBbpLIeH
BU/ ¢ uMnepdeKTUBH3NPaAIA HAcTaBKa. ToBa ca T.Hap. BTOPUYHH TJIArOJM OT HECBBPINCH BUI.
MoraT aa u3pas3sBaT CUTYallud 3a JAeHMCTBUS Wi (M3IbJIHEHHS | MOCTUKEHHN) B 3aBUCHMOCT OT
KOHTEKCTa, B KOWTO Ce W3MoN3BaT. Pasimkara MeXIy W3MBIHCHUS WM TOCTIDKCHHS 3aBUCH OT
JICKCUKATHOTO 3HAYCHHE Ha TJarojuTe M KakTO Oelle MOCOYCHO, B HAKOW CIy4aW HE € JIECHO
pasnuynMa.

18. H3kapeam | dokapseam | npexapsam xoiama 6 NPoOvIdiCeHUe HA HAKOIKO MUHymu | 3a
0e murymu. (IeHCTBUE WU H3ITBIHEHNE)

19. H3nueam | donusam | npeausam sooama 6 NPOOvIdNCEHUE HA HAKOIKO MUHYMU | 3a 08e
MuHymu. (TEACTBUE WIN U3IBIHECHUE)

3 W3pedenusta ¢be 3a 06a OHu ca BB3MOXKHH, HO 3HAYCHHETO Ha HM3pasza HE ¢ MEPHONbT Ha U3BBPIICHOTO
JIeHCTBUE, a HAa U3BBPIIEHATA IEUHOCT, 32 KOATO c€ IUIala.
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20. 3amusicasam | RPUMUIICABAM 6 NPOOBIICEHUE HA HAKOIKO MUHYMU | 34 eOHa CeKyHOa .
(meicTBUE MM TOCTHKEHHE)

21. Ilo3nasam | y3nasam sazaokume 8 NPOObANCEHUE HA HAKOIKO MUHYMU | 30 08¢ MUHYMU.

(meiicTBHE® UM MOCTHXKEHHE)

Kakro Oeme mocoyeHo, MPHUCHCTBUETO Ha JIB€ B3aUMHO H3KIIOYBAIM CE 3HAYCHUS B
CTPYKTypaTa Ha TO3M KJIAC IJIarojid MpeAroiara HHTEPIpeTalusiTa UM B 3aBUCHMOCT OT KOHTEKCTA.
Makap u ¢ apyru aymu, CB. MIBaHueB 00sICHsIBA TOBa, aKO HE MO-PaHO, TO IO CHIIOTO BpEME, KOraTo
X. Bepkboua TOBOpH 32 KOMIIO3HIIMOHAJIEH aCIEKT MO OTHOLICHWE Ha aHTIUICKH W HUIEPIaHICKH
(1972). IlpemyiockeHUETO HHM TE3W TJIarojid Ja ce mpueMar 3a Oe3BHIOBM ce 0Oa3upa MMEHHO Ha
KOMIIJICKCHATa MHTEPIPETALUS Ha TAXHOTO acleKTyalHO 3HaUCHUE.

X.3. I';1aro/id OT HeCBbPLIEH BU/, 00pa3yBaHM € NPeICTABKA OT IJIAroJu 0T HeCBbPLIEeH
BU/ ¢ UMIepP(eKTUBUPAIIA HACTABKA. Te3W INaroiu ca 4acT OT CleJHaTa CIoBOoOpasyBaTeilHa
YeTBOpKA: TJIarojl OT CBHPILIECH BUj 0e3 MpecTaBKka U HacTaBKa (71amis) — TIaroil OT HECBBPIUICH BUJL
¢ nmnepheKTUBHU3NpAIla HACTaBKa OT M3XOJIEH TJaroil OT CBBPIIEH BUA (nrawam) — Tpedurupan
TJIaroJl OT CBBPIICH BHJ, OOpa3yBaH OT HempeuUIrHpaH Taron OT CBBPIIEH BUI (u3niams) —
npedurupaHn THarol OT HECBBPIIEH BHJ, o00pa3yBaH OT TJjarol OT HECBBPUICH BUA C
nmnepdeKTUBU3Mpalia HacTaBka (usniawjam). Morat aa u3paszsBaT CUTyallMH 3a AeHCTBUS WM
(M3MBbJIHEHUS | MOCTHKEHNS ) B 3aBUCUMOCT OT KOHTEKCTa, B KOWTO C€ M3MOI3BaT.

22. IIponadam | uskausam ce (6 npoovidxcenue Ha cexynou | 3a 10 cexynou). (nedcTBUEC WK
M3ITBITHECHHE)

23. IIpooasam, usnnawam 20 (8 npoovisxcenue Ha 06a OHU | 3a 06a OHu). (IEHCTBHE WA
M3ITBIHCHUC)

XI. JAByBuaoBu raaroau. Mimar rpamarnunata ¢opMa Ha TJarojd OT HECBBPILICH BUI, HO
BCBILHOCT C€ MHTEPIPETUPAT KaTo AeHcTBUSA WM (M3MbJIHEHHUs | MOCTH:KEHMs) B KOHTEKCTa. ToBa
O3Ha4yaBa, Y€ Ta3u Ipyla IJarojd ChINO ca HEYTPAlIHU 3a KaTeropusra Ha TIJIarojHWs BUJ Ha
JIEKCUKAITHO HUBO M CHUIO MOTAT J1a ObJaT MPUYHCICHN KbM IpyraTa Ha Oe3BHIOBHUTE TIIArOJIH.

24. Kapamenusupam nykauku ysai yac | 3a 5 munymu. (A€ACTBUE VI U3BITHEHIE)

3a T.Hap. IBYBHIOBH IJIaroJid BeUe € MOKa3BaHO, Y€ ACMEKTHT MOXe J1a ObJe HHTEPIPETHPAH
camo kommosuimoHHo (Kabakchiev, 2020). B e3unu kaTo aHrNUiiCKH (M MHOTO JIPYTH), KBAETO
aCTeKThT HE € JICKCHKAJHO-TpaMaTW4Ha KaTeropHs, MHTEpIpeTalusTa Ha HauyWHA, MO KOUTO ce
pa3BUBa CUTYaLUATa, U CHOTBETHO Ha IJIaroJia, KOWTO s M3pa3siBa, MOXKE J1a CE U3BBPIIM Hail-001110 1o
JBa HAayMHA — 4Ype3 TEMIIOPaJIHUTEC KATETOPHHM WIM 4Ype3 KOHTEKCTa. MoXeM Ja KaxeMm, dYe
OBJITapCKUTE TJIAroNK OT BTOPWUYEH HECBBPIICH BHUJ W TJIATOJIMTE B AHIJIMHCKU CH MPHIUYAT TIO
HauMHA Ha H3pa3siBaHE Ha AacleKTyaJdHOCTTa. [IbpBOHAYAJIHOTO HHU NpEANONIoKeHue Oemre, ye
AHIVIMHACKUTE TJIaroJId MOTaT /a C€ aHaJU3UpaT KaTo OBIrapCcKuTe ABYBHIOBM IJIarojid M ChIIO A
OBIaT ompeneneHd KaTo ABYBUAOBH. LIsutocTHUAT (Makap M Ha TO3W €Tal HEAOCTATHUHO JAETailsieH)
aHaJM3 Ha CBBPIICHUTE M HECBHPIICHUTE TJAroid B OBJITapCKH MOKAa3Ba, Y€ W TIIArOJIHUTE OT TakKa
Hape4eHHUs] BTOPUYEH HECBBPIUEH BHJ MONANaT B Ta3H Ipyla, Taka 4e MO-MOAXOSIIa HU Ce CTpyBa
TAXHATA UHTEPIIPETAlMs KaTo OE3BHIOBH IO OTHOLICHHE HA JIEKCHKAJTHO-TpaMaTHYHATa KaTeTrOpHs
BUJ Ha Tiarojia. B To3W CMHCBI 4yacT OT TiarojiHata CUCTeMa B OBJITapCKusl €3uK (Ha BTOPHYHHS
HECBBPILUCH BUA M Ha ABYBHIOBHUTE IJIArOJIM) MOXE Aa CE€ aHAIM3Mpa NOAOOHO Ha aHIVIMHCKaTa
IJIarojiHa CUCTEMA.

6. 3akiarouenue

B 3akmoueHne MOXe Jla ce Kaxke, Y€ YacT OT TIIAroJIuTe B OBJITapcKH MOXKE B 3aBHCUMOCT OT
JICKCUKATHOTO CH 3HAYCHHUE €AHO3HAYHO Jla CE ONMPEACIAT KaTO ChCTOSIHUSA, CHCTBUS, H3ITbITHCHUS U
ITOCTUXKCHU.

B 3aBHCHMOCT OT JEKCHKAIHOTO CH 3HAYEHHE CHhCTOSIHHS WIHM ACHCTBHUS Ca: IJIATOJH OT
HECBBPIICH BUJ O3 MpelCTaBKa U MMIep(EeKTHBHpalla HACTaBKa; IJIarojd OT HECBBPIICH BHUJI 0c3
MpelcTaBKa, oOpa3yBaHM C pa3MYHM HACTaBKU OT HWMEHA; TJIaroJiMi OT HECBBPIICH BHUJ 0e3
MpeCcTaBKa, 00pa3yBaHH C HACTABKATA -H-.

4 M3paswT 30 edna cexynda MOXKe 1a MMa PasIMyHA MHTEPNPETALMS, MPUMEPHT IeTH HHTEPIPETALUATA 32
OrpaHUYEH UHTEPBAI OT BPEME, B KOMTO MIPOTUYA IEHCTBUETO.
5 TepMHUHBT € yCIOBEH 3a TIIATOJIH, KOUTO Ca 00pa3yBaHM OT H3XOHH HECBBPIICHH TIIATONH 33 CHCTOSHHE.
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CbCTOSIHMA Ca IJ1arojiy OT HECBBPLICH BU, 00pa3yBaHH C IPEACTaBKa OT APYTH IJIaroiu oT
HECBBPIUIEH BU]I.

B 3aBHCHUMOCT OT JEKCHKATHOTO CH 3HAYCHHE M3NbJIHEHHUS MM MOCTHKEHHSs Ca IJ1arojy oT
CBBpILEH BuA 0€3 NpeAcTaBKa U HACTaBKa; IJIarojil OT CBBPIUEH BUI Oe3 mpencTaBKa, 00pa3yBaHU
pa3NMYHM HACTAaBKM OT MMEHA; IJIarojid OT CBBPIICH BUJ, 0O0pa3yBaHH C MPEACTaBKa OT CBBPIICHH
TJIAr0JIW; TJIarOJIM OT CBBPIICH BUJI, 00pa3yBaHU C TPEICTaBKa OT HECBBPILICHH TIaro.

INocTuskeHuUst ca TIaroiu OT CBBPIIEH BUA 03 MpeacTaBKa, 00pa3yBaHU C HACTABKAaTa -H- OT
HECBBPIIEHH IJIaroju.

I'maronure, KOMTO peaau3UpaT acleKTyaJHOTO CH 3Hau€HHE B KOHTEKCTa, MOXeM Ja
OIlpelenuM KaTo Oe3BHIOBU IOTOJIKOBA, AOKOJIKOTO B 3aBUCHMOCT OT JIEKCHKAJIHOTO CH 3HAuY€HHE
MO’KE€ Jla M3pa3sBaT Wi JAeHCTBUS WIV HU3NMBJIHEHUs, WIN JeiCTBUA WIN NMOCTH:KeHHMsA. Tosa ca:
TJIArOJIM OT HECBBPIICH BHUJA, OOpa3yBaHW OT HENpeQUIHpaHH TJAroid OT CBBPIICH BHI C
nmneppeKTHBUpaIa HACTaBKa; IJIaroJid OT HECBBPIICH BUA, 00pa3yBaHH OT MpedUTrupaHy TIaroiu
OT CBBPIIEH BHJ C UMIEp(EeKTUBUpAIla HACTAaBKAa; IJArojd OT HECBBPLICH BUA, 00pa3yBaHU C
MpeacTaBka OT TJIaroid OT HECBBbPIICH BHJ C WMIEpP(EKTHBUpAIla HAacTaBKa, T.HAP. JBYBHUIOBH
IJIaroJIu.

JleTaliTHUAT aHaJIW3 HE CaMO Ha pa3IUYHUTE TPYyNH IJaroju, MOKa3aHW TyK, HO U B
3aBHCHMOCT OT HAUYWHHUTE Ha JCWCTBHE, KaKTO W IO OTHOWIEHWE Ha Pa3INYHUTE TEMITOPAIHU
KaTeropuH, I1e T0Be/e 10 MHOTO MO-TOYHH HaOIIOICHHS.

Pa3paboTkara e ochlnecTBeHa MO NpoeKkTa ,,OHTONOTHS Ha MNPEANKATHTE 3a JCHCTBHE — JIMHIBHCTHIHO
Mozenrpane ¢ pokyc BrpXy ObIrapckus e3uk'‘, noakperneH ot ®ony ,,Hayunn mzcnensanus, Jorosop Ne KIT-
06-H80 /9 ot 8.12.2023 1.
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